TOSHIBA

KLIMATYZATOR (TYPU SPLIT)
Instrukcja uzytkownika

Zestaw bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania

Nazwa modelu:

RBC-AX32U(W)-E
RBC-AX32U(WS)-E

Ogolna nazwa
modelu

Nazwa modelu
bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania

RBC-AX32U(W)-E

WH-L11SE

Nazwa modelu jednostki
odbierajacej sygnat

SX-W1NE

Ogodlna nazwa
modelu

Nazwa modelu
bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania

RBC-AX32U(WS)-E

WH-L11SE

Nazwa modelu jednostki
odbierajacej sygnat

SX-W2NE

Instrukcja uzytkownika




Dzigkujemy za zakup Pilota zdalnego sterowania do klimatyzatora TOSHIBA.

Przed przystgpieniem do uzywania Pilota zdalnego sterowania do klimatyzatora

prosimy o zapoznanie si¢ z instrukcjg uzytkownika.

+ Prosimy o upewnienie sig, ze otrzymali Panstwo od konstruktora (lub sprzedawcy)
»instrukcje uzytkownika” i ,Instrukcje instalacyjng”.

Prosba do konstruktora lub sprzedawcy

* Nalezy doktadnie objasni¢ treS¢ podrecznika uzytkownika iprzekazaé go
uzytkownikowi.
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1 Zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Instalacja

* Montaz pilota zdalnego sterowania musi zosta¢ wykonany przez profesjonalnego elektryka.
Jesli pilot zdalnego sterowania zostanie nieprawidtowo zamontowany, moze spowodowac porazenie pradem,
pozar lub inne zagrozenia.

* Montaz klimatyzatora musi sie odby¢ zgodnie z wytycznymi firmy TOSHIBA i musi zosta¢ wykonany przez dealera
tej firmy. Jesli klimatyzator zostanie nieprawidtowo zamontowany, moze spowodowac porazenie prgdem, pozar
lub inne zagrozenia.

Obstuga
* Do pilota zdalnego sterowania nie powinny sie dostaé¢ zadne ptyny.
Uwazaé, aby nie wyla¢ na niego soku, wody czy jakiegokolwiek innego ptynu.
Moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia, porazenia pragdem, pozaru lub innych niebezpiecznych sytuaciji.

* W przypadku stwierdzenia nieprawidtowos$ci w pracy klimatyzatora (np. pojawienie si¢ zapachu spalenizny),
nalezy wyfaczy¢ gtéwny wytacznik zasilania lub bezpiecznik automatyczny i bezzwtocznie skontaktowacé sie z
dealerem.

Jesli klimatyzator bedzie nadal uzytkowany w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci, moze spowodowac
porazenie pradem, pozar lub inne zagrozenia.

Ponowna instalacja i naprawa

* Nie naprawia¢ jednostki samodzielnie.
Gdy klimatyzator wymaga naprawy, nalezy zwréci¢ sie do dealera po pomoc.
Nieprawidtowa naprawa moze spowodowac porazenie pradem, pozar lub inne zagrozenia.

* Podczas ponownej instalacji klimatyzatora nalezy zwréci¢ sie do dealera po pomoc.
Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac¢ porazenie pragdem, pozar lub inne zagrozenia.

/A PRZESTROGA

Instalacja

* Pilota zdalnego sterowania nie nalezy umieszczaé w miejscu, z ktérego sygnat nie dociera do jednostki
wewnetrznej.

* Pilota zdalnego sterowania nie nalezy umieszczaé w miejscu narazonym na dziatanie bezposrednich promieni
stonecznych ani w poblizu zrédet ciepta. Mogg one spowodowacé uszkodzenie urzadzenia.

+ Lampy fluorescencyjne o szybkim zaptonie lub z przetwornikiem moga zaktécac odbiér sygnatu. Szczegétowych
informacji udzieli dealer, u ktérego dokonano zakupu klimatyzatora.

Obstuga

* Nie upuszczaé ani nie uderzac¢ pilotem zdalnego sterowania.
Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

* Nalezy stosowac¢ baterie przeznaczone do pilota.
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2 Wymiana baterii

Wkladanie baterii

1 Zdjaé pokrywe baterii.
Wiozy¢ 2 nowe baterie (typu R03 [AAA])
zgodnie z oznaczeniem (+) i (-).

3 Ustawienie zegara
Ustawienie zegara

Przed rozpoczeciem pracy klimatyzatora nalezy ustawi¢
zegar zdalnego pilota sterowania za pomocg procedury

podanej w tej sekcji. Wyswietlacz zegara na pilocie
zdalnego sterowania bedzie wskazywat godzing
niezaleznie, czy klimatyzator bedzie pracowat czy nie.

B Ustawienie poczatkowe

Po wiozeniu baterii do pilota wy$wietlacz zegara bedzie

wskazywat godzine AM 0:00 i migat.
SWING FIX Hi-POWER

CHK @ FILTER @ CLOCK @

1 Przycisk TIMER § lub §

RDub®

Nacisng¢ przycisk TIME é &

aktualny czas.

, aby ustawi¢

Kazde nacisnigcie przycisku TIMER zmienia czas w

odstepach co minute.
Przytrzymanie przycisku TIMER zmienia czas w
odstepach co 10 minut.

2 Przycisk SET @
Nacisna¢ przycisk SET 6.

Aktualny czas zostanie wys$wietlony i zegar
rozpocznie funkcjonowanie.

Wyijecie baterii
1 Zdjaé pokrywe baterii.
2 Lekko uderzy¢ pilotem w dion, by baterie

wypadty.

Baterie

Przy wymianie baterii wymienia¢ zawsze obie baterie
na nowe (typu RO3 [AAA]).

Przy normalnym trybie uzytkowania zywotno$¢ baterii
wynosi okoto rok czasu.

Baterie nalezy wymieniac¢ jesli dzwiek odbioru sygnatu
nie jest emitowany z jednostki wewnetrznej lub jesli
klimatyzator nie moze by¢ obstugiwany za pomocag
pilota zdalnego sterowania.

Aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych wyciekiem
baterii, wyja¢ baterie z pilota zdalnego sterowania,
jesli nie bedzie uzywany przez ponad miesiac czasu.

B Ustawienie zegara

SWING FIX  Hi-POWER

O-0 O 2

CHK @ FILTER @ CLOCK @&

L—1

Przycisk CLOCK
Nacisna¢ przycisk CLOCK @ koncoéwka otéwka.
Wys$wietlacz zegara zacznie migac.

. ® ®
Przycisk TIMER & lub ®

Nacisna¢ przycisk TIMER ® ub @ aby ustawié¢
aktualny czas. o o

Kazde nacisnigecie przycisku TIMER zmienia czas w
odstepach co minute.

Przytrzymanie przycisku TIMER zmienia czas w
odstepach co 10 minut.

Przycisk SET @

Nacisna¢ przycisk SET &).

Aktualny czas zostanie wys$wietlony i zegar
rozpocznie funkcjonowanie.



4 Nazwy czesci ifunkcje
B Pilot zdalnego sterowania (WH-L11SE)

« Jeden pilot zdalnego sterowania moze sterowa¢ maksymalnie 8 jednostkami wewnetrznymi jako grupa.
* Na ilustracji ponizej przedstawiono wys$wietlacz LCD w celu jego oméwienia. Moze sie on nieznacznie rézni¢ od
rzeczywistego wyswietlacza LCD.

4 Przycisk temperatury ( . )

1 (@ ... Ustawiona temperatura zostaje zwiekszona
| do 30 °C.
/ \ @ ... Ustawiona temperatura zostaje zmniejszona

do 17 °C. (Dzwigk odebrania sygnatu
zostanie wyemitowany.)

AP 5 Przycisk predkosci wentylatora (FAN)
=] R HE Nacisnag¢, by wybraé¢ predko$c¢ pracy wentylatora. W
trybie AUTO predko$¢ wentylatora jest regulowana
automatycznie w zaleznosci od temperatury w
pomieszczeniu.
Wybrana predko$¢ wentylatora moze réwniez

4
B0 0 65 tvEom
3

TOSHIBA

MED" mmmMl HIGH pmmmm)

Wyswietlonych zostaje pie¢ ustawien, ale

ustawienie LOW' mm jest réwne LOW m, a
ustawienie MED" mmmm jest rowne MED mmm .

U ool (Dzwiek odebrania sygnatu zostanie wyemitowany.)

O 15 6 Przycisk automatycznej pracy zaluzji

SWING FIX Hi-POWER (SWING)

O = OI O 12 Nacisnag¢, by zaluzja zaczeta wachlowaé.

O

(Dzwiek odebrania sygnatu zostanie wyemitowany.)

~ O &

TIMER @ @ @ 11 lz\laalzizsjgaé przycisk SWING ponownie, by zatrzymaé
ON OFF N
( (Dzwigk odebrania sygnatu zostanie wyemitowany.)
14— @|e—10 , oo s zostarie uye
o e e cLobce Przycisk ustawienia pracy zaluzji (FIX)
9 ' i 8 Nacisnag¢, by ustawi¢ kierunek nadmuchu.
(Dzwiek odebrania sygnatu zostanie wyemitowany.)
Przytrzymanie przycisku nie powoduje zmiany
ustawienia. Przycisk nalezy naciska¢ z matymi
przerwami.
\\ // 8 Przycisk wytaczenia timera (OFF).

Nacisnag¢, by wytaczy¢ timer.

1 Nadajnik sygnatu podczerwieni 9 Przycisk wla_czenlia_ timera (ON).
Wysyta sygnat do jednostki wewnetrzne;. Nacisnac, by wtaczy¢ timer.
2 Przycisk START/STOP 1 0Przycisk zatwierdzania (SET)

Nacisnag¢, by zapisa¢ ustawienia czasowe.

Nacisnac, by rozpoczac prace klimatyzatora. (Dzwigk odebrania sygnatu zostanie wyemitowany.)

(Dzwiek odebrania sygnatu zostanie wyemitowany.)

Nacisnaé przycisk ponownie, aby zakonczy¢ prace. 1 Przycisk kasowania (CLR)

(Dzwiek odebrania sygnatu zostanie wyemitowany.) Nacisnag¢, by skasowac czas wiaczenia i wytaczenia
Jesli dzwiek odebrania sygnatu nie zostanie timera. (Dzwigk odebrania sygnatu zostanie
wyemitowany, nacisna¢ przycisk dwukrotnie. wyemitowany.)

3 Przycisk wyboru trybu (MODE) 12Przycisk wysokiej mocy (Hi-POWER)
Nacisna¢, by wybrac tryb pracy klimatyzatora. Nacisnag¢, by uruchomi¢ prace w trybie wysokiej
Kazde naci$niecie tego przycisku powoduje mocy.
wybranie trybu w kolejnosci od A: Automatyczna 13 Przycisk PRESET

zmiana, % : Zimno, () : Suszenie, -0: : Ogrzewanie,
& : Tylko wentylator i powr6t do A. (Dzwigk
odebrania sygnatu zostanie wyemitowany.)

Nacisna¢, aby zmieni¢ tryb pracy na preferowany
tryb zapamigtany uprzednio. Aby zapamieta¢ tryb
pracy, przytrzymac przycisk co najmniej przez 3
sekundy w preferowanym trybie pracy. Symbol
zostanie wyswietlony a tryb pracy zapamietany.

-4- 4PL



14 Przycisk SLEEP
Nacisngg¢, aby wiaczy¢ funkcje wytaczenia timera,
ktory automatycznie dostosowuje temperature w
pomieszczeniu i predko$¢ wentylatora.

Wytaczenie moze nastgpi¢ w nastepujacym czasie:

1, 3, 5 lub 9 godzin.
15PrzyC|sk COMFORT SLEEP

Nacisngg¢, aby wiaczy¢ funkcje wytaczenia timera,
ktory automatycznie dostosowuje temperature w
pomieszczeniu i predkos¢ wentylatora.

Wytaczenie moze nastgpi¢ w nastepujacym czasie:

1, 3, 5 lub 9 godzin.

16 Przycisk QUIET
Nacisngg¢, by uruchomic prace w trybie cichym.
Ponowne naci$niecie przycisku spowoduje powrét
do normalnej pracy.

5-PL

B Nazwy i funkcje wskaznikéw na
bezprzewodowym pilocie
zdalnego sterowania

Wyswietlacz
Wszystkie wskazniki, poza wskaznikiem godziny, sg
wyswietlane po nacisnieciu przycisku START/STOP @).

132

8 \ \ an@—o’@_{
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SR w [ o e

6 HIiPOWER @"I---

4

* Nailustracji przedstawiono wszystkie wskazniki w celu
ich oméwienia.
Podczas pracy klimatyzatora tylko wybrane wskazniki
beda wyswietlone na pilocie zdalnego sterowania.

1 Znak transmisji
Znak transmisji (A ) wskazuje, ze pilot zdalnego
sterowania wysyta sygnaty do jednostki
wewnetrznej.

2 Wyswietlacz trybu
Wskazuje aktualny tryb pracy.
(A: Automatyczna zmiana, £ : Zimno, (§) : Suszenie,
0: : Ogrzewanie, €9 : Tylko wentylator)

3 Wyswietlacz temperatury
Wskazuje ustawienie temperatury (w zakresie
17 °C - 30 °C).
Po wiaczeniu trybu €9 : Tylko wentylator, ustawienie
temperatury nie jest wyswietlane.

4 Wyswietlacz predkosci wentylatora (FAN)
Wskazuje ustawiong predkos$¢ wentylatora.
Wskazywane moze by¢ ustawienie AUTO lub jeden
z pieciu pozioméw pracy (LOW m , LOW' mm ,
MED mmm , MED" mmmll , HIGH mmmml ).
Wskazuje gdy tryb pracy to () : Suszenie.

5 wyswietlacz TIMER i zegara
Wys$wietla ustawienia pracy timera lub zegar.
Standardowo wys$wietlany jest zegar, chyba ze
TIMER jest uruchomiony.

6 Wskaznik Hi POWER
Wys$wietla rozpoczecie pracy w trybie wysokiej
mocy.

Nacisna¢ przycisk Hi-POWER, by rozpocza¢ lub
zakonczy¢ prace w tym trybie.

7 Wskaznik @ (PRESET)

Wys$wietlany w czasie zapamigtywania
preferowanego trybu pracy lub po zapamigtaniu go.
Ikona ta jest rowniez wyswietlana podczas pracy w
zapamigtanym trybie.



8 Wskaznik o (COMFORT SLEEP) 1 Owyswietlacz Swing (Wachlowania)

lkona wyswietlona podczas uruchomienia funkcji Wyswietlony podczas wachlowania, kiedy zaluzja
wytaczenia timera, ktéry automatycznie pozioma porusza sie automatycznie w gére i w dot.
dostosowuje temperature w pomieszczeniu i UWAGA

predko$¢ wentylatora. Kazde naci$niecie przycisku
COMFORT SLEEP powoduje zmiane wyswietlania

w kolejnosci 1. 3, 5 lub 9 godzin. Gdy wykorzystywany jest przewodowy pilot zdalnego

sterowania lub pilot centralny i bezprzewodowy,

9 wskaznik @ (QUIET) wyswietlacz bezprzewodowego pilota moze sie rézni¢

Ikona wys$wietlona podczas pracy w trybie cichym. od rzeczywistego ustawienia pracy klimatyzatora w
niektérych przypadkach.

B Jednostka odbierajgca sygnat

Jednostka odbierajgca sygnat jest zamontowana na

jednostce wewnetrznej. A PRZESTROGA
Il

Niezgodnosé¢ trybu pracy

+ Jesli wyemitowany zostat dzwiek ,pi, pi”, zapala sie
kontrolka wyswietlacza, a kontrolki @) i & migajg na
przemian, jednostka nie pracuje w wybranym trybie.

* Po naci$nieciu przyciskéw START/STOP, MODE,
TEMPERATURE, gdy obstuga za pomocg pilota
zdalnego sterowania jest zablokowana przez
sterownik centralny, dzwiek ,pi” jest emitowany
pieciokrotnie, a polecenia z naciskanych przyciskow
nie sg przyjmowane.

3

Przycisk obstugi tymczasowej
(Patrz strona 13)

2 Element odbierajacy sygnat
Odbiera sygnat wystany z pilota zdalnego
sterowania.

3 Wyswietlacz kontrolek
Jedna z kontrolek miga gdy wystapi btad. Gdy
kontrolka miga, nalezy odnies¢ sie do sekgji ,Przed
zazadaniem naprawy”.

4 Kontrolka (') (zielona)
Swieci, gdy urzadzenie jest wiaczone.

Kontrolka @ (zielona)
Kontrolka $wieci, gdy wigczony jest TIMER.

6 Kontrolka @ (pomaranczowa)
+ Swieci podczas nagrzewania w nastepujacych
przypadkach:
Praca zostata rozpoczeta.
Zadziatat sterownik temperatury.
Jednostka pracuje w trybie odszraniania.
« Kontrolka miga w razie wystgpienia problemu.

(S)]
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5 Obstuga jednostki

H Chlodzenie / grzanie / B Praca automatyczna
wentylator / suszenie (automatyczna zmiana)
Wiaczanie Wiaczanie
e\ e\
TOSHIBA TOSHIBA
s & A
r L
o |migog o gy
I
(2 4 [ O —
0ot 0o
© 62 ® 2

Przycisk START/STOP (©®)

Nacisng¢ ten przycisk, by klimatyzator rozpoczat
prace.

Przycisk wyboru trybu (MODE)

Wybra¢ tryb Chtodzenie %, Grzanie -0, Tylko
wentylator € lub Suszenie (%) .

Przycisk temperatury (@)

Ustawi¢ wybrang temperature.

Jesli klimatyzator pracuje w trybie TYLKO

WENTYLATOR, wy$wietlacz temperatury jest pusty.

Przycisk predkosci wentylatora (FAN)
Ustawi¢ wybrang predko$¢ wentylatora.

«  Wyswietlonych zostaje pie¢ ustawien, ale ustawienie
LOW* mm jest réwne LOW m, a ustawienie
MED* mmmM jest réwne MED mmm .

* Na panelu wy$wietlacza jednostki odbierajacej sygnat

zapali sie kontrolka (1) OPERATION (zielona).
Klimatyzator rozpocznie prace po ok. 3 minutach.

(W przypadku wybrania trybu TYLKO WENTYLATOR,

jednostka rozpocznie prace natychmiast.)

« Tryb &: Tryb Tylko wentylator nie kontroluje
temperatury.

* lkona pojawia sie jako predkos¢ wentylatora
dla trybu Suszenie i predko$¢ wentylatora nie moze
zosta¢ zmieniona.

Wylaczona
Przycisk START/STOP (@)
Nacisng¢ ponownie, by klimatyzator zakonczyt prace.

A W N

Przycisk START/STOP (©®)

Nacisna¢ ten przycisk, by klimatyzator rozpoczat
prace.

Przycisk wyboru trybu (MODE)

Nalezy wybrac tryb A.

Przycisk temperatury ( )

Ustawi¢ wybrang temperature.
Przycisk predkosci wentylatora (FAN)
Ustawi¢ wybrang predko$¢ wentylatora.

Wyswietlonych zostaje pie¢ ustawien, ale ustawienie
LOW* mm jest rowne LOW g, a ustawienie

MED* mmmmM jest réwne MED mmm .

Na panelu wyswietlacza jednostki odbierajacej sygnat
zapali sie kontrolka (1) OPERATION (zielona).

Tryb pracy zostanie wybrany zgodnie z temperaturg w
pomieszczeniu i klimatyzator rozpocznie prace po ok.
3 minutach.

Jesli tryb ,A” nie odpowiada uzytkownikowi, mozna
ustawi¢ wybrane warunki recznie.

Wyiaczona
Przycisk START/STOP (@)
Nacisna¢ ponownie, by klimatyzator zakonczyt prace.

/\ PRZESTROGA

Tryb automatyczny nie jest dostepny dla modeli z
serii SMMS innych niz typu Super Heat Recovery
Multi. Miga kontrolka jednostki odbierajacej sygnat i
emitowany jest dzwiek alarmowy. Nalezy wybra¢
inny tryb pracy.

Dzwigk alarmowy jest réwniez emitowany w
przypadku trybéw wytacznie chtodzacych, a tryb
automatyczny nie jest dostepy.




B Tryb wysokiej mocy B Praca w trybie cichym

Tryb QUIET zapewnia cichg prace jednostki przez
automatyczne ustawienie najnizszej predkosci

Wysoka moc (Hi POWER)

Tryb Hi POWER (wysokiej mocy) automatycznie wentylatora.
kontroluje temperature w pomieszczeniu, nadmuch i tryb
pracy tak, aby pomieszczenie zostato szybko schtodzone ()
latem i nagrzane zima. TOSHIBA

/ﬁ =] #

TOSHIBA @ EU
Vc|wipgp
o ) [

C‘

r
Ll c|vip
HIPOWER  IETGEN &
MODE
8 ® @
©@o

COMFORT

MODE QUIET SLEEP
OX° @ ol 3

SWING  FIX Hi-POWER
COMFORT

QUIET

O @)
O-0 C 1 Wiaczenie trybu QUIET
) _ 1 Przycisk QUIET
Wiaczenie trybu Hi POWER Po uruchomieniu klimatyzatora w dowolnym trybie
1 A . nacisna¢ przycisk QUIET. W tym samym czasie
Przycisk Hi-POWER wyswietlone zostanie wskazanie &) .

Po uruchomieniu klimatyzatora w dowolnym trybie

nacisnaé przycisk Hi-POWER. Wtym samym czasie  Anulowanie trybu QUIET
wskazanie ,Hi POWER” pojawi sig na pilocie

zdalnego sterowania. 1 Przycisk QUIET
: . Nacisna¢ ponownie przycisk QUIET.

Anulowanie trybu Hi POWER W tym samym czasie wskazanie @) zniknie z pilota
1 A . zdalnego sterowania.

Przycisk Hi-POWER +  Po wyjsciu z trybu QUIET predko$¢ wentylatora

Nacisng¢ ponownie przycisk Hi-POWER. zmienia sie na AUTO. Mozliwe jest wybranie

W tym samym czasie wskazanie ,Hi POWER” preferowanego ustawienia predkosci.

zniknie z pilota zdalnego sterowania.

/\ PRZESTROGA

/\ PRZESTROGA

Tryb QUIET nie moze zosta¢ wiaczony podczas
* Tryb Hi POWER nie moze zosta¢ aktywowany jesli Suszenia.
klimatyzator dziata w trybie SUSZENIE i TYLKO
WENTYLATOR oraz gdy wigczony jest TIMER.

* Po wybraniu trybu automatycznej zmiany UWAGA
klimatyzator automatycznie nie kontroluje
temperatury w pomieszczeniu. W okreslonych warunkach tryb cichej pracy moze nie

zapewnia¢ odpowiedniego chtodzenia lub nagrzewania
ze wzgledu na cichg prace.
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B Praca w trybie zapisanych
ustawien

/\ PRZESTROGA

Zapamietanie preferowanego trybu pracy do uzytku w
przysztosci.

Ustawienie zostaje zapamietane przez jednostke do
uzytku w przysztosci (poza kierunkiem nadmuchu).

TOSHIBA

1

Nalezy wybrac¢ preferowany tryb pracy.

1 Nacisna¢ przycisk PRESET przez 3
sekundy, aby zapamieta¢ ustawienie.
Wyswietlony zostanie znak @) .

Gdy przycisk ten zostanie ponownie nacisniety,
uruchomiony zostanie zapamietany tryb pracy.

B Tryb komfortowego spania

* Tryb COMFORT SLEEP nie jest dostepy podczas
pracy w trybie SUSZENIE i TYLKO WENTYLATOR.

+ Po wybraniu trybu automatycznej zmiany
klimatyzator automatycznie nie kontroluje
temperatury w pomieszczeniu.

B Tryb timera uspienia

Tryb COMFORT SLEEP to praca podczas wiaczenia
funkcji wytaczenia timera z automatyczna regulacjg
temperatury i predkosci wentylatora.
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1 Nacisna¢ przycisk COMFORT SLEEP.

Dla timera wytaczenia nalezy wybra¢ ustawienie 1,

3, 5 lub 9 godzin.

Wiaczenie trybu timera uspienia (timera wytaczenia)
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1 Nacisna¢ przycisk SLEEP.
Dla timera wytaczenia nalezy wybraé ustawienie 1,
3, 5lub 9 godzin.



6 Obstuga jednostki z timerem

Wiaczenie i wylaczenie timera
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Ustawienie funkcji TIMER

Timer ustawia sie podczas pracy urzadzenia. Nie mozna
ustawi¢ timera jesli klimatyzator nie dziata.

1 Przycisk ON/OFF TIMER (§ Iub &)
Nacisng¢ przycisk ON lub OFF TIMER zgodnie z
potrzebami.

« Poprzednie ustawienie timera zostanie
wyswietlone i bedzie miga¢ wraz z
wyswietlaczem ON/OFF.

Ustawi¢ timer na wybrang godzine.

Kazde nacisnigcie przycisku TIMER zmienia czas w

odstepach co 10 minut.

Przytrzymanie przycisku TIMER zmienia czas w

odstepach co 1 godzine.

2 Przycisk SET @

Nacisnag¢ przycisk SET ), aby ustawi¢ timer.

Czas timera zostanie wy$wietlony i timer rozpocznie

funkcjonowanie.

Anulowanie funkcji TIMER

Przycisk CLR
Nacisnag¢ przycisk CLR €3, aby skasowaé
ustawienie timera.

/\ PRZESTROGA

* W przypadku ustawienia timera pilot zdalnego
sterowania automatycznie przesle sygnat do
jednostki wewnetrznej o okreslonej godzinie.
Dlatego nalezy umiescic¢ pilota zdalnego sterowania
w miejscu, gdzie moze prawidtowo przesta¢ sygnat
do jednostki wewnetrznej. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do opdznienia czasowego wynoszacego
15 minut.

+ Jesli przycisk SET @ nie zostanie naciéniety w
przeciagu 30 sekund po wprowadzeniu ustawienia,
to ustawienie zostanie skasowane.

Po wybraniu trybu pracy timera ustawienia zostajg
zapisane w pilocie zdalnego sterowania.

Dlatego, gdy przycisk ON/OFF na pilocie zostanie
nacisniety, klimatyzator rozpocznie prace z takimi

samymi ustawieniami.

Jesli wyswietlacz zegara miga, nie ma mozliwosci
ustawienia timera.

Nalezy wykona¢ procedure podang w sekcji ,Ustawienie
zegara’, a nastepnie ustawic timer.

Timer taczony (Ustawienie jednocze$nie
timera wiaczenia i wylaczenia)

Timer OFF (wyt.) —> timer ON (wt.)
(Praca —> Zatrzymanie —> Praca)

Funkcja ta jest przydatna, jesli klimatyzator ma zakonczy¢
prace, gdy uzytkownik potozy sie spaé i rozpocza¢ prace
ponownie rano, po przebudzeniu lub po powrocie do
domu.

Przyktad:

Aby zatrzymacé klimatyzator i uruchomi¢ go ponownie
nastepnego dnia rano.

Praca Ponowne uruchomienie

V¥ Ustawienie timera taczonego (TIMER)

1. Nacisng¢ przycisk OFF TIMER @ aby
ustawi¢ timer wytgczenia.

2. Nacisna¢ przycisk ON TIMER @, aby ustawi¢
timer wiaczenia.

3. Nacisnac¢ przycisk SET @ .

-10 -
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Timer ON (wk.) —> timer OFF (wyt.)
(Zatrzymanie —> Praca —> Zatrzymanie)
Ustawienie to mozna wykorzysta¢ do uruchomienia
klimatyzatora po przebudzeniu sie i wytgczenia go po
wyjéciu z domu.

Przyktad:

Aby uruchomic¢ klimatyzator nastepnego dnia rano i
ponownie go zatrzymac.

Praca

V¥ Ustawienie timera faczonego (TIMER)
1. Nacisng¢ przycisk ON TIMER % aby ustawi¢
timer wigczenia.

2. Nacisng¢ przycisk OFF TIMER 8 aby
ustawi¢ timer wytgczenia.

3. Nacisng¢ przycisk SET @ .

« Funkcja wigczenia lub wytgczenia blizsza aktualnej
godzinie jest aktywowana jako pierwsza.

« Jesli ta sama godzina zostanie ustawiona dla timera
wiaczenia i wytaczenia to funkcja ta nie zostanie
uruchomiona.

Klimatyzator moze réwniez zakonczy¢ prace.

Timer taczony codziennie (Ustawienie
jednoczes$nie timera wiaczenia i

wylaczenia i aktywowanie go codziennie.)
Funkcja ta jest przydatna, jesli timer taczony ma
funkcjonowac codziennie o tym samym czasie.

V¥ Ustawienie timera faczonego (TIMER)

1. Nacisng¢ przycisk ON TIMER @, aby ustawi¢
timer wigczenia.

2. Nacisng¢ przycisk OFF TIMER @ aby
ustawic timer wytgczenia.

3. Nacisng¢ przycisk SET @) .

4. Po zakonczeniu kroku 3 znak strzatki (4 lub
) miga przez ok. 3 sekundy i podczas tego
czasu nalezy nacisna¢ przycisk SET @ .

Gdy timer codzienny jest aktywny obie strzatki (f, ) sa
wys$wietlone.

Anulowanie pracy timera
Nacisng¢ przycisk CLR .

Zegar

Podczas dziatania funkgji timera (timer WE.-WYL., WYL,
-WL, WYL.) wySwietlacz zegara znika i pojawia sie
ustawienie czasu timera. Aby zobaczy¢ godzine,
nacisna¢ krétko przycisk SET. Ustawiona godzina
zostanie wys$wietlona przez ok. 3 sekundy.

11-PL -11-



7 Ustawienie kierunku zaluzji

* Nigdy nie wolno rekoma przestawia¢ zaluzji (ptyty regulacji kierunku nadmuchu géra / dét), ktéra jest sterowana z
pilota zdalnego sterowania poza wyjatkiem czyszczenia zaluzji.

* Gdy klimatyzator nie pracuje, zaluzja (ptyta regulacji kierunku nadmuchu) zamyka sie automatycznie.

* Podczas przygotowania do nagrzewania, zaluzja zostaje skierowana w gore i rozpoczyna wachlowanie po
skasowaniu przygotowania do nagrzewania przez wys$wietlacz wachlowania na pilocie; wyswietlacz wskazuje

jednak wachlowanie nawet w tym czasie.

« Kat nadmuchu zaluzji nie zmienia sig¢ natychmiast po naci$nigeciu przycisku FIX. Nalezy sprawdzi¢ status zaluzji i po

chwili nacisnag¢ przycisk FIX.

Aby ustawi¢ kierunek zaluzji

Nacisng¢ przycisk FIX O podczas pracy urzadzenia.
Kierunek zaluzji zmienia si¢ po kazdym naci$nieciu
przycisku.

Aby rozpoczaé wachlowanie

Nacisna¢ przycisk SWING ¢ na pilocie zdalnego
sterowania. Wskaznik wachlowania zaluzji pojawi sie na
wys$wietlaczu a kierunek zaluzji bedzie sie automatycznie

zmieniat w gére i w dét.

Tryb grzania
Zaluzja powinna by¢ skierowana w dét, aby gorace
powietrze mogto dotrze¢ do podtogi.

Tryb chlodzenia / suszenia

Zaluzje nalezy skierowaé w gére. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do skraplania wokét wylotu
powietrza i kapania z jednostki.

Aby zatrzymaé wachlowanie
Ponownie nacisnag przycisk SWING ¢¥, gdy zaluzja
wachluje. Zaluzja moze zosta¢ zatrzymana w wybranej

pozyciji.

/\ PRZESTROGA

+ Kat zaluzji pozostanie taki sam jesli przycisk FIX
zostat nacis$niety w trybie wachlowania zaluzji
(SWING). Przed zmiana kata zaluzji nalezy
zatrzymac tryb wachlowania.

* Nie uzywac¢ klimatyzatora przez wiele godzin z
kierunkiem przeptywu powietrza ustawionym w dét
podczas chtodzenia lub suszenia.

W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do skroplenia
pary wodnej na powierzchni zaluzji pionowego
przeptywu powietrza i kapania skroplin.

8 Montaz uchwytu pilota zdalnego sterowania

« Skierowac transmiter pilota zdalnego sterowania na
jednostke odbierajaca sygnat.

Jesli sygnat zostanie odebrany prawidtowo,
wyemitowany zostanie pojedynczy dzwiek ,Pi".
(Dzwigki ,Pi, pi” sg emitowane tylko podczas
rozpoczynania pracy.)

« Standardowa odlegtoscig odbioru sygnatu jest ok. 8 m
w zakresie pionowym od jednostki odbierajacej
sygnat.

Odlegtosc¢ ta moze sie nieznacznie zmniejszy¢ w
zaleznosci od natadowania baterii lub innych
czynnikow.

* Nalezy uwaza¢, aby pomiedzy jednostka odbierajaca
sygnat a pilotem zdalnego sterowania nie znajdowaty
sie przedmioty blokujace sygnat.

* Nie nalezy umieszczac pilota zdalnego sterowania w
miejscu narazonym na dziatanie bezposrednich
promieni stonecznych, nadmuchu z klimatyzatora lub
w poblizu kuchenki itp.

* Plota nie wolno upuszcza¢, rzucaé nim ani my¢ woda.

« Sygnat moze nie zosta¢ odebrany w pomieszczeniu
gdzie stale $wieci $wiatto lub w poblizu
fluorescencyjnych lamp z przetwornikiem.
Szczegotowych informacji udzieli sprzedawca, u
ktérego dokonano zakupu klimatyzatora.

B Uzytkowanie pilota na $cianie

Sprawdzi¢, czy sygnat jest odbierany poprawnie naciskajac
przycisk () START/STOP w miejscu montazu pilota.

Uchwyt pilota zdalnego
sterowania "\

Sruba mocujaca

Metoda umieszczenia pilota
zdalnego sterowania w
uchwycie

-12 -
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B Wybor trybu A-B dla
bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania

Uzywanie 2 bezprzewodowych pilotéw dla dwéch
klimatyzatoréw w przypadku, gdy jednostki znajdujg sie
blisko siebie.

Ustawienie trybu B dla bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania
1. Uruchomi¢ klimatyzator.

2. Skierowa¢ bezprzewodowego pilota na
jednostke wewnetrzna.

3. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk crk e na
bezprzewodowym pilocie za pomocg
koncéwki otowka.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,00”.

4. Nacisng¢ przycisk MODE O podczas
naciskania crk @ . Wskazanie ,00” zniknie, na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,B”, a
klimatyzator wytgczy sie. Ustawienie
bezprzewodowego pilota w trybie B zostanie
zapamietane.
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+ Powtdrzenie powyzszej czynnosci spowoduje
powrét bezprzewodowego pilota do pracy w trybie A.

+ Bezprzewodowe piloty zdalnego sterowania nie
wys$wietlajg oznaczenia ,A”.

+ Ustawienie domysine bezprzewodowego pilota to
tryb ,A”.

*  Wybér A-B moze zostaé réwniez dokonany przez
jednostke odbierajaca sygnat. Szczegoétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji instalacyjnej.

9 Obstuga klimatyzatora bez pilota zdalnego sterowania

W nastepujacych przypadkach klimatyzator moze by¢ obstugiwany bez zdalnego pilota za pomoca przycisku
obstugi tymczasowej znajdujacego sie na jednostce odbierajacej sygnat.

« Doszto do roztadowania baterii w pilocie.
*  Wystapit problem z pilotem zdalnego sterowania.
« Doszto do zagubienia pilota.

[l [l
N
@@ 0) 1
° o
O ..
ok
\4”
=2

1 Wiaczanie
Nalezy nacisna¢ przycisk obstugi tymczasowej.
« Tryb pracy to ostatnio wybrany tryb.
Jesli tryb ma zosta¢ zmieniony, nalezy wytaczyé
i ponownie wiaczy¢ jednostke, a nastepnie
ponownie nacisng¢ przycisk obstugi
tymczasowej.

2 Wytaczona
Nalezy ponownie nacisnaé przycisk obstugi
tymczasowe;.

-13 -



10 Przed zazgdaniem naprawy

Przed powiadomieniem serwisu nhaprawczego sprawdzi¢ ponizsze punkty.

Sprawdzi¢ ponownie

Objaw Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Klimatyzator nie | Klimatyzator nie funkcjonuje lub doszto do usterki | Nacisng¢ ponownie przycisk START/STOP
uruchamia sig¢, | zasilania. (O na pilocie zdalnego sterowania.
CVT;:ezte’:i:‘u Zasilanie nie jest wiaczone. Nalezy wtaczy¢ przetacznik zasilania jesli
przetacznika. Jest wytaczony.
Klimatyzator znajduje sie w trybie wtaczonego Nalezy anulowa¢ prace timera.
timera.

Baterie pilota zdalnego sterowania wyczerpaty sie. | Wymieni¢ baterie.

Diody na jednostce odbierajacej sygnat nie Zmienié tryb pracy.
funkcjonuja prawidtowo lub tryb pracy nie jest
prawidtowy.

Czy wyswietlany status to ,Nieprawidtowy tryb £¥ (chtodzenie)i O: | Zmienic tryb pracy.
(grzanie)” lub ,A (Tryb automatyczny)"?

Wachlowanie podwajne, cykliczne, pozycja indywidualna zaluzji lub Ten typ pilota zdalnego sterowania nie
tryb oszczedzania energii nie moze zostaé ustawiony. posiada tych funkgiji.

Skontaktowac¢ sie ze sprzedawca klimatyzatora.

Objaw Mozliwa przyczyna
Migajg diody. (I) <)) @ Btad komunikacji pomiedzy jednostkg odbierajgca sygnat a jednostkg
S wewnetrzng lub btad konfiguracji adresu podczas wykorzystywania
:Q: ° ® przewodowego pilota zdalnego sterowania
(I) o Btad komunikacji pomiedzy jednostkg wewnetrzng a jednostkg
zewnetrzng
[ J [ J
QI) %)) Urzadzenie zabezpieczajace jednostki wewnetrznej zostato aktywowane.
o
q) %)) @ Urzadzenie zabezpieczajace jednostki zewnetrznej zostato aktywowane.
B¢ ‘ S o 5QE
Btad czujnika temperatul
q) @ el ] p ry
SO O )
(I) @ ® Sprezarka jednostki zewnetrznej zostata zabezpieczona.
o i e
(I) @ Klimatyzator wykonuje uruchomienie prébne.

)
s
Ay
,O” @
Y]
s

Diody na jednostce odbierajacej sygnat @: OFF (WYL.) =¢-: Btyska (co 0,5 sek.)

Kolor diody (1): Zielony = @): Zielony . Pomaranczowy

Sprawdzié¢ podane punkty. Jesli problem nie zniknie, nalezy zatrzymac prace i wytaczy¢ zasilanie klimatyzatora.
Skontaktowac sie ze sprzedawca klimatyzatora. Przekaza¢ nazwe modelu klimatyzatora, nazwe modelu zestawu
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania, nazwe modelu bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania, nazwe
modelu jednostki odbierajacej sygnat oraz szczegdéty dotyczace btedu (wraz ze stanem migajacej diody). Nie wolno
wykonywac¢ napraw samodzielnie, poniewaz jest to niebezpieczne.
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